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Kom ons prys sy Naam
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Kom onsprys sy Naam.
Kom onsvolg ons Heer.

1. Kom onsprys sy Naam.
2. Kom onsvolg ons Heer.

Kom ver-heerlik Je- susse Naam.
Kom onsvolg vir Je- susal- leen.
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Ons prys Hom.
F  oOns voly Hom.
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Kom onsprys sy Naam. Kom onsprys sy Naam. Kom ver-heerlik Je-susseNaam.
Kom onsvolg ons Heer. Kom onsvolg ons Heer. Kom onsvolg vir Je-susal-leen.

Ons prys Hom.

9 F Bb F C Ons volg Hom.
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Hal - le-lu-ja! Hal - le-lu-ja! Kom ver-heerlik Je- susse Naam.
Hal - le-lu-ja! Hal - le-lu-ja! Kom onsvolg vir Je- sus al - leen.
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Hal - Ie lu - ja! Hal - le-lu-a! Kom ver-heerlik Je - sus se Naam.
Hal - - u - ja! Hal - le-lu-ja! Kom onsvolg vir Je - sus al - leen.
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1. Blessed be the name, blessed be the name,
blessed be the name, Jesus' name (2x).
Alleluia, alleluia.

Blessed be the name, Jesus' name. (2x)

Alleluial)eluia.
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Let us go to Jesus in heai2x)

2. Let us go to Jesus, let usagdetsus,
let us go to Jesus inviea (2x)




